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Agenda Regular Meeting of the 
Immigration Committee 

November 10, 2025 at 4:00 PM 
2651 Siringo Road, Building E 

 
 

Procedures for Immigration Committee Meeting 
 
   
1. Call to Order / Llamada al Orden 

2. Roll Call / Pase de Lista 

3. Approval of Agenda/ Aprobación de la Agenda 

4. Approval of Minutes/Aprobación de las Minutas 

 a. Committee to review and approve minutes from the August 11, 2025 meeting. / 
Comité revisará y aprobará las actas de la reunión del 11 de agosto de 2025. 
Note: No minutes available for September or October due to lack of quorum. / 
Nota: No hay actas disponibles de septiembre u octubre debido a falta de 
quórum. 

5. Community Comments / Comentarios de la Comunidad 

6. Work Session / Sesión de Trabajo 

 a. Overview of Robert’s Rules of Order / Revisión de las Reglas de Orden 
de Robert – Presentation and Q&A on Robert’s Rules of Order / Presentación 
y preguntas sobre las Reglas de Orden de Robert. (Ruby Crews, Assistant 
City Attorney, City Attorney’s Office | racrews@santafenm.gov) 

 b. Emergency Phone Tree Proposal / Propuesta de Red Telefónica de 
Emergencia – Community-led phone tree to support immigrant / Red 
comunitaria para apoyar a inmigrantes. (Georgia Roybal, Community 
Advocate | georgialsroybal@yahoo.com) 

 c. Peer Court Support Program / Programa de Acompañamiento Judicial – 
Overview of a peer model for supporting immigrants in court / Modelo de 
acompañamiento de pares para apoyar a inmigrantes en audiencias civiles. 
(Becky Henderson and Cynthia Feiden-Warsh, Indivisible Santa Fe Rising | 
feidenwarsh@gmail.com) 

 d. Living Wage Survey Results / Resultados de la Encuesta sobre el Salario 
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Digno – Staff presentation on survey findings and public engagement 
opportunities / Presentación del personal sobre resultados y participación 
pública. (Elisa Montoya, Community Development Director, City of Santa Fe | 
edmontoya1@santafenm.gov) 

 e. Policy Recommendations: Budget, I-9 Enforcement, and Economic Relief 
/ Recomendaciones de Política: Presupuesto, Aplicación del I-9 y Alivio 
Económico – Presentation on potential committee policy recommendations in 
response to immigration enforcement impacts / Presentación sobre propuestas 
de política frente al impacto de nuevas medidas migratorias. (Marcela Diaz, 
Vice Chair, Immigration Committee | marcela@somosunpueblounido.org) 

 f. Connect Program Funding / Financiamiento para el Programa Connect – 
Discussion on immigrant access to Connect social services and potential 
committee support for funding advocacy / Discusión sobre acceso al programa 
Connect y posibles apoyos desde el comité. (Marcela Diaz, Vice Chair, 
Immigration Committee | marcela@somosunpueblounido.org) 

7. Discussion and Possible Action Items / Discusión y Posibles Acciones 

8. Old Business 

9. Matters from the Chair 

 a. Committee Membership Update / Actualización sobre la Membresía del 
Comité – Announcement of a pending Governing Body appointment for Dr. 
Laura López Jauregui (La Familia Medical Center) to fill the vacant La Familia 
seat. / Anuncio sobre la próxima designación de la Dra. Laura López Jauregui 
(La Familia Medical Center) para cubrir el puesto vacante de La Familia en el 
comité. (Ivan Cornejo, Chair, Immigration Committee | icornejo87@gmail.com) 

 b. New Police Liaison Introduction / Presentación del Nuevo Enlace Policial 
– Welcome and introduction of Lieutenant Heinz DeLuca, newly assigned 
Santa Fe Police Department liaison to the Immigration Committee. / 
Bienvenida y presentación del teniente Heinz DeLuca, nuevo enlace del 
Departamento de Policía de Santa Fe con el Comité de Inmigración. (Ivan 
Cornejo, Chair, Immigration Committee | icornejo87@gmail.com) 

10. Matters from the Committee 

 a. Subcommittee Updates / Actualizaciones de los Subcomités – Brief 
updates from the three standing subcommittees: Know Your Rights & Policy, 
Rapid Response, and Resources / Breves actualizaciones de los tres 
subcomités: Conozca sus derechos y políticas, Respuesta rápida, y Recursos. 
(Presented by committee members) 

11. Matters from Staff 
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 a. Feria Southside Holiday Mercado / Mercado Navideño Feria Southside – 
Staff announcement of upcoming bilingual indoor market supporting Southside 
small businesses, immigrant entrepreneurs, and holiday shoppers. Event is co-
sponsored by the City of Santa Fe and the Santa Fe Chamber of Commerce. / 
Anuncio del personal sobre el próximo mercado bilingüe que apoya a 
pequeños negocios del Southside, emprendedores inmigrantes y compradores 
festivos. Evento copatrocinado por la Ciudad de Santa Fe y la Cámara de 
Comercio de Santa Fe. (Liz Camacho, Economic Development & 
Communications Administrator | excamacho@santafenm.gov) 

 b. Workforce Empowerment & Family Resource Fair / Feria de Recursos 
Familiares y Empoderamiento Laboral – Staff announcement of joint event 
hosted by the City of Santa Fe and Somos Un Pueblo Unido to connect 
families and jobseekers with employment, training, and support services. / 
Anuncio del personal sobre un evento conjunto organizado por la Ciudad de 
Santa Fe y Somos Un Pueblo Unido para conectar a familias y buscadores de 
empleo con trabajos, capacitación y servicios de apoyo. (Liz Camacho, 
Economic Development & Communications Administrator | 
excamacho@santafenm.gov) 

12. Adjourn 

  

Persons with disabilities in need of additional accommodations, contact the City Clerk’s 
office at 505-955-6521, five (5) working days prior to meeting date. 
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Immigration Committee 

Meeting Minutes / Minutas de la Reunión 
 August 11, 2025 / 11 de agosto de 2025 
 Location / Lugar: 2651 Siringo Road, Edificio E, Santa Fe, NM 87504 

 

1. Call to Order / Llamada al Orden 

The meeting was called to order at 4:06 PM. 
 La reunión comenzó a las 4:06 PM. 

 

2. Roll Call / Pase de Lista 

• Present / Presentes: 
 Jessica Noemí Aguirre 
 Gina Azu (late / llegó tarde) 
 Iván Cornejo 
 Marcela Díaz 
 María José Rodríguez Cádiz 
 Rebecca K. Rowley 
 Julie Ann Ball (present but excused herself during Police Liaison presentation / 
presente pero se excusó durante la presentación del Enlace Policial) 

• Excused / Excusados: 
 Cipriana Jurado Herrera 

• Absent / Ausentes: 
 Ryan Lee 
 Marisol Suárez 

Quorum achieved / Quórum alcanzado. 

 

3. Approval of Agenda / Aprobación de la Agenda 

• Motion / Moción: Gina Azu 

• Second / Segundo: Jessica Noemí Aguirre 

• Result / Resultado: Approved unanimously / Aprobada por unanimidad. 
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4. Approval of Minutes / Aprobación de las Minutas 

• Motion / Moción: Jessica Noemí Aguirre 

• Second / Segundo: María José Rodríguez Cádiz 

• Result / Resultado: Approved unanimously / Aprobadas por unanimidad. 

 

5. Community Comments / Comentarios de la Comunidad 

Community members, who asked to remain anonymous, expressed the following 
concerns: 

• After a June 30 meeting with the Mayor and Police Chief, there is fear around 
increased police presence in the Southside. 

• Residents reported sightings of unidentified cars and individuals, raising concern 
about ICE activity. 

• The community urged that City resources be directed to services, housing, and 
support for people experiencing homelessness, rather than additional policing. 

• Speakers noted that while they are not against police, the current climate of fear 
makes increased presence stressful. 

• National events were cited as heightening fear among immigrant families. 

Miembros de la comunidad, que pidieron permanecer anónimos, expresaron las 
siguientes preocupaciones: 

• Después de una reunión el 30 de junio con el Alcalde y el Jefe de Policía, existe 
temor por el aumento de la presencia policial en el Southside. 

• Residentes reportaron autos y personas no identificadas, lo que genera 
preocupación sobre actividad de ICE. 

• La comunidad pidió que los recursos de la Ciudad se dirijan a servicios, vivienda y 
apoyo a personas sin hogar, en lugar de más vigilancia policial. 

• Los oradores señalaron que, aunque no están en contra de la policía, el clima 
actual de miedo hace que una mayor presencia sea estresante. 
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• También se mencionó que los sucesos nacionales aumentan el miedo entre 
familias inmigrantes. 

 

6. Work Session / Sesión de Trabajo 

a. Federal and State Policy Update / Actualización de Políticas Federales y Estatales 
 Jessica Noemí Aguirre y Marcela Díaz compartieron actualizaciones sobre cambios en 
políticas. Se mencionaron preocupaciones de derechos civiles, incluyendo violaciones en 
“tiempos no normales.” 
 Jessica Noemí Aguirre and Marcela Díaz shared updates on policy changes. Civil rights 
concerns were noted, including violations during “not normal times.” 

b. Introduction of Police Liaison / Presentación del Enlace Policial 
 Tte. Michael Murillo fue presentado como enlace policial. Señaló que algunas de las 
razones más comunes para que se niegue una solicitud de U-Visa incluyen falta de 
evidencia, documentación incompleta o antecedentes de enjuiciamiento. 
 Lt. Michael Murillo was introduced as Police Liaison. He noted that common reasons U-
Visa applications are denied include lack of evidence, incomplete documentation, or past 
prosecution history. 

(Julie Ann Ball excused herself during this item to avoid potential conflict of interest / Julie 
Ann Ball se excusó durante este punto para evitar un posible conflicto de interés.) 

c. Faith Coalition / Coalición de Fe 
 Gian Schauer y Jennifer Lasley presentaron la Coalición de Fe, ofreciendo conectar 
familias inmigrantes con iglesias y recursos de apoyo. 
 Gian Schauer and Jennifer Lasley introduced the Faith Coalition, offering to connect 
immigrant families with churches and support resources. 

 

7. Discussion and Possible Actions / Discusión y Posibles Acciones 

• Immigration Fund / Fondo de Inmigración: 
 Se discutió cómo dirigir apoyo a través del Matthew 25 Fund. Se mencionó un 
posible límite de $2,500, pero no se adoptó. Hubo énfasis en compartir recursos y 
evitar duplicación de servicios. 
 Discussion on directing support through the Matthew 25 Fund. A possible $2,500 
limit was raised but not adopted. Emphasis was placed on sharing resources and 
avoiding duplication. 
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• Collaboration / Colaboración: 
 El comité discutió la importancia de conectar con más iglesias y socios 
comunitarios, y mantener informados a los subcomités. 
 The committee discussed the importance of connecting with more churches and 
community partners, and keeping subcommittees informed. 

 

8. Old Business / Asuntos Pendientes 

Se buscó aclarar si los fondos deben apoyar solo emergencias humanitarias/legales o 
necesidades más amplias de inmigrantes. 
 Clarification was sought on whether funds should support only humanitarian/legal 
emergencies or broader immigrant needs. 

 

9. Matters from the Chair / Asuntos del Presidente 

La presidenta animó a maximizar el impacto sin duplicar esfuerzos. 
 The Chair encouraged members to maximize impact without duplicating efforts. 

 

10. Matters from Committee & Subcommittees / Asuntos del Comité y Subcomités 

Se compartieron informes sobre servicios, defensa y alcance comunitario. Se reconoció el 
interés de organizaciones en unirse al trabajo del comité. 
 Reports on services, advocacy, and community outreach were shared. Interest from 
organizations in joining the committee’s work was acknowledged. 

 

11. Matters from Staff / Asuntos del Personal 

El personal recordó a los miembros el cierre próximo de la encuesta y mencionó 
oportunidades de capacitación. 
 Staff reminded members about the upcoming survey closeout and mentioned training 
opportunities. 

 

12. Adjournment / Clausura 

• Motion / Moción: Gina Azu 
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• Second / Segundo: María José Rodríguez Cádiz 

• Time / Hora: 5:59 PM 

• Result / Resultado: Meeting adjourned / Reunión clausurada. 

 

Page 8 of 8


	1. Call to Order / Llamada al Orden
	2. Roll Call / Pase de Lista
	3. Approval of Agenda/ Aprobación de la Agenda
	4. Approval of Minutes/Aprobación de las Minutas
	a. Committee to review and approve minutes from the A
	August 2025 Immigration Committee Minutes (1)


	5. Community Comments / Comentarios de la Comunidad
	6. Work Session /  Sesión de Trabajo
	a. Overview of Robert’s Rules of Order / Revisión de 
	b. Emergency Phone Tree Proposal / Propuesta de Red T
	c. Peer Court Support Program / Programa de Acompañam
	d. Living Wage Survey Results / Resultados de la Encu
	e. Policy Recommendations: Budget, I-9 Enforcement, a
	f. Connect Program Funding / Financiamiento para el P

	7. Discussion and Possible Action Items  / Discusión y Posibles Acciones
	8. Old Business
	9. Matters from the Chair
	a. Committee Membership Update / Actualización sobre 
	b. New Police Liaison Introduction / Presentación del

	10. Matters from the Committee
	a. Subcommittee Updates / Actualizaciones de los Subc

	11. Matters from Staff
	a. Feria Southside Holiday Mercado / Mercado Navideño
	b. Workforce Empowerment & Family Resource Fair / Fer

	12. Adjourn

